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AccOes de pequeno montante

Suécia

PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

O motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea a) Orgaos jurisdicionais competentes

Na Suécia, os tribunais competentes para apreciar os pedidos no ambito de um processo europeu para acoes de
pegueno montante sao os tribunais de comarca (tingsratt).

Artigo 25.2, n.2 1, alinea b) Meios de comunicacao

Os pedidos no ambito de um processo europeu para acées de pequeno montante podem ser apresentados
diretamente junto do tribunal de comarca competente ou enviados pelo correio. E também possivel apresentar
um pedido por via eletrénica através de um servico em linha disponivel no sitio Web dos tribunais

suecos: Assinar e apresentar documentos por via eletrénica - Tribunais suecos.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea c) Autoridades ou organismos competentes para prestar assisténcia
pratica

O tribunal de comarca ou, caso tenha sido interposto recurso da sentenca proferida no ambito do processo
europeu para acdes de pequeno montante, o tribunal de segunda instancia (hovrétt) ou o Supremo Tribunal

(Hdégsta domstolen). O sitio web dos tribunais da Suécia http://www.domstol.se/ fornece mais informagdes a este
respeito.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea d) Meios eletrénicos de notificacao e comunicacao e formas de
expressar a aceitacao prévia da sua utilizacao

Qualquer autoridade pode citar ou notificar um ato processual por via eletrénica (por exemplo, por correio
eletrdénico). O método de citacao ou notificacdo deve ser escolhido em funcao do teor e da dimensao do ato, de
modo a implicar o minimo possivel de encargos e inconvenientes. A notificagdo ou citagdo do ato deve ser
adaptada as circunstancias do processo.

As outras comunicacdes escritas podem ser enviadas pelo correio ou por via eletrénica (por exemplo, por correio
eletrénico).

Artigo 25.2, n.2 1, alinea e) Pessoas ou tipos de profissdes que tém obrigacao legal de aceitar a
notificacao de documentos ou outras formas de comunicacao escrita por meios eletrénicos

Nao existe obrigatoriedade de aceitar a notificacdo ou citacdo de um ato por meios eletrénicos.
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Artigo 25.2, n.2 1, alinea f) Custas processuais e métodos de pagamento

A taxa cobrada para a apresentacao do pedido é de 900 SEK, podendo ser paga por cartdo bancario
(MasterCard/Visa) ou por transferéncia bancdria através do sitio web dos tribunais suecos
http://www.betala.domstol.se/.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea g) Possibilidade de recurso e érgao jurisdicional competente

Pode ser interposto recurso de uma decisao de um tribunal de comarca para um tribunal de segunda instancia.
O recurso deve ser interposto junto do tribunal de comarca no prazo de trés semanas a contar da notificacao da
decisao as partes, devendo ser dirigido ao tribunal de segunda instancia competente.

Se uma das partes interpuser recurso de uma decisdo de um tribunal de comarca, a outra parte, para além do ja
referido supra, pode interpor igualmente recurso da decisao no prazo de uma semana a contar do termo do
prazo para a primeira parte interpor recurso. Este segundo recurso caduca se o primeiro for retirado ou caducar
por qualquer outro motivo.

Pode ser interposto recurso para o Supremo Tribunal de uma sentenca proferida por um tribunal de segunda
instancia. Esse recurso deve ser apresentado junto do tribunal de segunda instancia no prazo de quatro semanas
a contar da data em que a sentenca tiver sido proferida.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea h) Revisao da decisao
O pedido de reapreciacao de uma sentenca deve ser apresentado junto do tribunal de recurso competente.
Artigo 25.2, n.2 1, alinea i) Linguas aceites

Para ser vdlida, a certiddo relativa a decisdo proferida num processo europeu para acdes de pequeno montante
deve ser redigida em sueco ou inglés, ou ser traduzida para uma destas linguas.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea j) Autoridades competentes para executar a decisao

A Agéncia Sueca de Recuperacao de Créditos (Kronofogdemyndighet) é o organismo responsavel pela execucao
das decisdes na Suécia e pela tomada das decisdes previstas no artigo 23.°.
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsdvel por esta pagina.
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